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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI
TAL-UNJONI EWROPEA

L-AWTORITA GHALL-PARTITI POLI_TICI EWROPEJ U L-
FONDAZZJONIJIET POLITICI EWROPEJ

Decizjoni tal-Awtorita ghall-partiti politici Ewropej u I-fondazzjonijiet politi¢ci Ewropej
tat-18 ta’ Mejju 2021

li tadotta r-regoli dwar l-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-

Istituzzjonijiet, Korpi, Uffic¢ji u Agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li

jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE, fir-rigward tar-

restrizzjoni ta’ certi drittijiet tas-sug@etti tad-data fkonformita mal-Artikolu 25 ta’ dak
ir-Regolament

(2021/C 257 1/01)

L-AWTORITA GHALL-PARTITI POLITICI EWROPE] U L-FONDAZZJONIJIET POLITICI EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b’mod partikolari, -Artikolu 16 tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u, b'mod partikolari,
l-Artikoli 25 u 45(3) tieghu,

Wara li kkunsidrat 1-Opinjoni tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data tat-28 ta’ April 2021, li gie kkonsultat
skont l-Artikolu 41(2) tar-Regolament (UE) 2018/1725 ta’ din id-Decizjoni,

Billi:

(1)  L-ghan tar-regoli ta’ implimentazzjoni relatati mar-Regolament (UE) 2018/1725 (ir-“regoli ta’ implimentazzjoni”)
huwa li jispecifika l-kundizzjonijiet li fihom I-Awtorita hija permessa tirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa
21, 35 u 36 tar-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu
jikkorrispondu ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 ta’ dak ir-Regolament, fkonformita mal-
Artikolu 25 tieghu.

(2)  Fdan il-kuntest, I-Awtorita, hija u tapplika r-restrizzjonijiet skont il-Kapitolu II ta’ din id-Decizjoni, hija marbuta li
tirrispetta d-drittijiet fundamentali tas-suggetti tad-data kkoncernati, kif minqux fl-Artikolu 8(1) tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, fl-Artikolu 16(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
u fir-Regolament (UE) 2018/1725.

() Ir-Regolament (UE) 20181725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data,
u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(3)  Ghal dan l-ghan, I-Awtorita, qabel ma tapplika kwalunkwe restrizzjoni partikolari, jehtigilha twettaq, fuq bazi ta’ kaz
bkaz, valutazzjoni tan-necessita u tal-proporzjonalita tar-restrizzjonijiet rispettivi, filwaqt li tqis ir-riskji ghad-
drittijiet u ghal-libertajiet tas-suggetti tad-data.

(4)  L-Artikolu 25(5) tar-Regolament (UE) 2018/1725 jistabbilixxi li r-regoli interni dwar ir-restrizzjonijiet fl-ambitu tal-
Artikolu 25 ta’ dak ir-Regolament ghandhom jigu adottati fl-oghla livell ta” amministrazzjoni tal-istituzzjonijiet tal-
Unjoni u jigu ppubblikati £1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

KAPITOLU I

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Skop

Din id-Decizjoni tistabbilixxi r-regoli interni skont liema l-Awtorita ghall-Partiti Politici Ewropej u I-Fondazzjonijiet Politici
Ewropej (I-"Awtorita”) tista’ tapplika ec¢cezzjonijiet, derogi jew restrizzjonijiet fir-rigward tad-drittijiet tas-suggetti tad-data
skont l-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2018/1725.

Artikolu 2

Kontrollur

1. L-Awtorita tiddetermina l-iskopijiet u I-mezzi tal-ipprocessar ta’ data personali u ghalhekk tagixxi bhala kontrollur fir-
rigward ta’ dik id-data fis-sens tal-Artikolu 3(8) tar-Regolament (UE) 2018/1725, u kif imsemmi fl-Artikolu 25(2)(e) ta’ dak
ir-Regolament.

2. Fejn l-Awtorita u mill-inqas entita ohra, inkluzi Istituzzjonijiet u korpi tal-Unjoni, jiddeterminaw l-iskopijiet u l-mezzi
ta’ operazzjoni ta’ pprocessar partikolari, l-atturi kompetenti ghandhom jitgiesu bhala kontrolluri kongunti fis-sens tal-
Artikolu 28(1) tar-Regolament (UE) 2018/1725.

3. Il-kontrollur ghandu jkun responsabbli ghall-izgurar li l-operazzjonijiet ta’ pprocessar jitwettqu fkonformita mar-
Regolament (UE) 2017/1725 u jehtieglu jkun kapaci juri I-konformita mar-Regolament inkwistjoni.

B'mod partikolari, il-kontrollur ghandu jkun responsabbli ghal dawn li gejjin:

(a) l-implimentazzjoni ta’ mizuri teknici u organizzazzjonali xierqa fid-dawl tal-applikazzjoni tal-principji ta’ protezzjoni
ta’ data u mid-disinn b'mod awtomatiku,

(b) l-ghoti ta’ struzzjonijiet xierqa lill-persunal taht l-awtorita tieghu sabiex dan jizgura li l-ipprocessar ikun legali, gust,
trasparenti u kunfidenzjali u sabiex jipprovdi livell xieraq ta’ sigurta fid-dawl tar-riskji li jinvolvi l-ipprocessar,

(c) jikkoopera mal-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data u mal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data fit-twettiq tad-
dmirijiet rispettivi taghhom, b'mod partikolari billi jibghatilhom informazzjoni bi twegiba ghat-talbiet taghhom,

(d) jinforma u jinvolvi b’'mod tempestiv lill-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data b'mod partikolari fi progetti li jikkoncernaw
operazzjonijiet godda ta’ pprocessar tad-data jew modifiki sinifikanti foperazzjonijiet ezistenti.
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KAPITOLU II

ECCEZZJONIJIET, DEROGI U RESTRIZZJONIJIET GHAD-DRITTIJIET TAS-SUGGETT TAD-DATA

TAQSIMA 1

Eccezzjonijiet u derogi

Artikolu 3
Eccezzjonijiet

1. Qabel ma japplika restrizzjoni skont it-Tagsima 2 ta’ dan il-Kapitolu, il-kontrollur ghandu jikkunsidra jekk tapplikax
xi wahda mill-eccezzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) 2018/1725, b'mod partikolari dawk skont I-Artikoli 15(4),
16(5), 19(3) u 35(3) tar-Regolament inkwistjoni.

2. Ghall-ipprocessar ghall-finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku kif ukoll ghall-ipprocessar ghal finijiet ta’ ricerka
xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika, il-kontrollur ghandu jikkunsidra jekk japplikawx l-e¢¢ezzjonijiet skont
l-Artikoli 16(5)(b) u 19(3)(d), tar-Regolament (UE) 2018/1725.

Artikolu 4
Derogi

1.  Ghall-ipprocessar ghall-finijiet ta’ arkivjar fl-interess pubbliku, il-kontrollur jista’ japplika derogi f’konformita mal-
Artikolu 25(4) tar-Regolament (UE) 2018/1725. Ghal dan l-ghan, il-kontrollur jista’ jidderoga mid-drittijiet imsemmija
fl-Artikoli 17, 18, 20, 21, 22 u 23 tar-Regolament (UE) 2018/1725 fkonformita mal-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu
25(4) tar-Regolament inkwistjoni.

2. Ghall-ipprocessar ghal finijiet ta’ ricerka xjentifika jew storika jew ghal finijiet ta’ statistika, il-kontrollur jista’ japplika
derogi fkonformita mal-Artikolu 25(3) tar-Regolament (UE) 2018/1725. Ghal dan l-ghan, il-kontrollur jista’ jidderoga mid-
drittijiet imsemmija fl-Artikoli 17, 18, 20 u 23 tar-Regolament (UE) 2018/1725 fkonformita mal-kundizzjonijiet previsti
fl-Artikolu 25(3) tar-Regolament inkwistjoni.

3. Dawn id-derogi ghandhom ikunu soggetti ghal salvagwardji xierqa fkonformita mal-Artikolu 13 tar-Regolament
(UE) 2018/1725 u Il-Artikolu 6(1) u (2) ta’ din id-Decizjoni. Ghandu jkun hemm stabbiliti mizuri tekni¢i u
organizzazzjonali sabiex jigi zgurat ir-rispett tal-minimizzazzjoni tad-data u, fejn applikabbli, tal-psewdonimizzazzjoni.

TAQSIMA 2

Restrizzjonijiet

Artikolu 5

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1.  Din it-Tagsima tistabbilixxi I-kundizzjonijiet generali li fihom il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-
Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-Regolament (UE) 2018/1725 kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet
tieghu jikkorrispondu ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 ta’ dak ir-Regolament, fkonformita mal-
Artikolu 25 tieghu.

Il-kundizzjonijiet generali msemmija fis-subparagrafu 1 huma kkomplementati mid-dispozizzjonijiet tal-Annessi ta’ din
id-Decizjoni, li jispecifikaw il-kundizzjonijiet li fihom l-Awtorita tista’ tirrestringi d-drittijiet tas-suggetti tad-data fkull
wahda mill-attivitajiet u mill-proceduri taghha meta tkun qed tigi pprocessata data personali u jistghu jsiru necessarji
restrizzjonijiet.
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2. Din it-Tagsima tapplika ghall-ipprocessar tad-data personali ghall-finijiet tal-attivitajiet u tal-proceduri mwettqa mill-
Awtorita, kif specifikat fl-Annessi ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 6
Salvagwardji

1. Id-data personali soggetta ghal restrizzjoni ghandha tinhazen fambjent fiziku jew elettroniku sigur li jipprevjeni
l-access jew it-trasferiment illegali tad-data lil persuni li ma ghandhomx bzonn li jkunu jafu.

2. Qabel ma tapplika kwalunkwe restrizzjoni, valutazzjoni dwar in-necessita u l-proporzjonalita tar-restrizzjoni u tar-
riskji ghas-suggetti tad-data ghandha ssir fkonformita mal-Artikolu 12 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 7

Restrizzjonijiet applikabbli

1. Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 u ghall-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Annessi applikabbli ta’ din id-Decizjoni,
il-kontrollur jista’ japplika restrizzjonijiet fir-rigward ta’ dawk id-drittijiet tas-suggett tad-data msemmija b’'mod esplicitu
fl-Annessi applikabbli, meta l-ezercizzju ta’ dawk id-drittijiet ikun jikkomprometti l-iskop ta’ wahda mill-attivitajiet jew
mill-proc¢eduri stabbiliti fl-Annessi inkwistjoni.

2. Meta japplika restrizzjoni, u b'mod partikolari fejn jiddiferixxi, ihalli barra jew jichad, b'mod shih jew parzjali,
l-ezercizzju ta’ dritt tas-suggett tad-data, il-kontrollur ghandu jipprocedi fkonformita mal-Artikolu 12 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 8

Id-dritt tas-suggett tad-data li jkun infurmat dwar ragunijiet ghar-restrizzjonijiet

1.  Meta lkontrollur jirrestringi d-dritt ghall-informazzjoni, kif imsemmi fl-Artikoli 15 u 16 tar-Regolament
(UE) 2018/1725, is-suggetti tad-data ghandhom jigu infurmati, fkonformita mal-Artikolu 25(6) ta’ dak ir-Regolament,
dwar ir-ragunijiet principali li fughom hija bbazata l-applikazzjoni tar-restrizzjoni u dwar id-dritt taghhom li jressqu Iment
quddiem il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

2. Madankollu, tali dispozizzjoni ta’ informazzjoni tista’, wara valutazzjoni kaz b’kaz, tigi differita, tithalla barra jew tigi
michuda, fkonformita mal-Artikolu 25(8) tar-Regolament (UE) 2018/1725, sa fejn din tkun thassar l-effett tar-restrizzjoni.
Malli l-ghoti ta’ din l-informazzjoni ma jibqax ihassar l-effett tar-restrizzjoni, l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta lis-
suggett tad-data.

Artikolu 9

Id-dritt ta’ access mis-suggetti tad-data, id-dritt ta’ rettifika, id-dritt ghal thassir, id-dritt ghar-restrizzjoni tal-
ipprocessar u l-obbligu ta’ notifika

1. Meta l-kontrollur jirrestringi, b'mod shih jew parzjali, id-dritt ta’ access ghad-data personali mis-suggetti tad-data,
id-dritt ta’ rettifika, id-dritt ghal thassir jew id-dritt ghar-restrizzjoni tal-ipprocessar kif imsemmija fl-Artikoli 17, 18, 19
u 20, rispettivament, tar-Regolament (UE) 2018/1725 kif ukoll l-obbligu ta’ notifika skont I-Artikolu 21 tar-Regolament
inkwistjoni, dan ghandu jinforma lis-suggett tad-data kkoncernat, fit-twegiba tieghu ghat-talba ghal access, ghal rettifika,
ghal thassir jew ghar-restrizzjoni tal-ipprocessar, dwar ir-restrizzjoni li giet applikata u dwar ir-ragunijiet ewlenin ghar-
restrizzjoni u dwar il-possibbilta i jitressaq ilment lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data jew li jitfittex
rimedju gudizzjarju quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-"Qorti tal-Gustizzja”).



1.7.2021 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea C2571/5

2. L-ghoti ta’ informazzjoni dwar ir-ragunijiet ghar-restrizzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jista,, wara valutazzjoni kaz
bkaz, jigi differit, jithalla barra jew jigi michud sa fejn dan ikun ihassar l-effett tar-restrizzjoni. Malli I-ghoti ta’ din
l-informazzjoni ma jibqax ihassar l-effett tar-restrizzjoni, l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta lis-suggett tad-data.

3. Meta d-dritt ta’ access ikun ristrett b’'mod shih jew parzjali u s-suggett tad-data jkun ezercita d-dritt tieghu li jressaq
ilment lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, is-suggett tad-data, u huwa biss, ghandu jkun infurmat mill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data dwar jekk id-data gietx ipprocessata korrettament u, jekk le, jekk saritx xi
korrezzjoni fkonformita mal-Artikolu 25(7) tar-Regolament (UE) 2018/1725.

Artikolu 10

Komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data personali lis-suggett tad-data

Meta jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) 2018/1725, il-kontrollur ghandu jipprocedi
fkonformita mal-Artikolu 12 ta’ din id-Decizjoni. Jekk il-komunikazzjoni ta’ ksur ta’ data lis-suggett tad-data tkun ristretta
fuq din il-bazi, din ghandha tigi ddokumentata fnota u din tal-ahhar ghandha tigi kkomunikata lill-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data fiz-zmien tan-notifika tal-ksur ta’ data personali.

Artikolu 11

Kunfidenzjalita ta’ komunikazzjonijiet elettronici

Meta jirrestringi l-obbligu li tigi Zgurata l-kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i msemmija fl-Artikolu 36 tar-
Regolament (UE) 2018/1725, il-kontrollur ghandu jipprocedi fkonformita mal-Artikolu 12 ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 12

Valutazzjoni tan-necessita u tal-proporzjonalita, zamma ta’ rekords u registrazzjoni ta’ restrizzjonijiet

1. Qabel ma japplika kwalunkwe restrizzjoni partikolari, il-kontrollur ghandu jivvaluta fuq bazi ta’ kaz b'kaz jekk
ir-restrizzjonijiet humiex necessarji u proporzjonati, filwaqt li jqis I-Artikolu 25(2) u (8) tar-Regolament (UE) 2018/1725.

2. Dik il-valutazzjoni ghandha tiddikjara bil-miktub ir-ragunijiet ghal kwalunkwe restrizzjoni applikata skont din
id-Decizjoni u tinkludi ezami tar-riskji ghad-drittijiet u ghal-libertajiet tas-suggetti tad-data kkoncernati, b'mod partikolari
r-riskju li d-data personali taghhom tista’ tigi pprocessata ulterjorment minghajr l-gharfien taghhom u li dawn jistghu jigu
evitati milli jezercitaw id-drittijiet taghhom fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725, u ta’ kif l-ezercizzju tad-
drittijiet tas-suggetti tad-data jikkomprometti l-iskop ta’ wahda mill-attivitajiet jew mill-proceduri mwettqa mill-Awtorita,
kif definit fl-Annessi ta’ din id-Decizjoni.

3. Il-valutazzjonijiet ghandhom jinhaznu fregistru centrali u ghandhom ikunu disponibbli ghall-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data fuq talba.

4. Meta l-kontrollur jirrestringi d-dritt ghall-kunfidenzjalita tal-komunikazzjonijiet elettroni¢i msemmi fl-Artikolu 36
tar-Regolament (UE) 20181725 fl-ambitu ta’ dan Il-Artikolu, il-kontrollur ghandu jinforma lis-suggett tad-data
kkoncernat, bi twegiba ghal kwalunkwe talba mis-suggett tad-data, dwar ir-ragunijiet principali li fughom hija bbazata
l-applikazzjoni tar-restrizzjoni u d-dritt li jressaq ilment quddiem il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.

5. L-ghoti ta’ informazzjoni msemmi fil-paragrafu 4 jista’, wara valutazzjoni kaz b’kaz, jigi differit, jithalla barra jew jigi
michud sa fejn dan ikun ihassar l-effett tar-restrizzjoni. Malli l-ghoti ta’ din l-informazzjoni ma jibqax ihassar l-effett tar-
restrizzjoni, l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta lis-suggett tad-data.
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Artikolu 13
Durata tar-restrizzjonijiet

1. Irrestrizzjonijiet imsemmija fdin id-Decizjoni, li jinqraw flimkien mal-Annessi applikabbli ghal din id-Decizjoni,
ghandhom japplikaw sakemm ir-ragunijiet li jiggustifikawhom jibqghu applikabbli.

2. Meta r-ragunijiet ghal restrizzjoni msemmija fdin id-Decizjoni, li jingraw flimkien mal-Annessi applikabbli ta’ din id-Decizjoni,
ma jibqghux jezistu, il-kontrollur ghandu jnehhi r-restrizzjoni. Fl-istess wagqt, il-kontrollur ghandu jipprovdi r-ragunijiet ewlenin ghar-
restrizzjoni lis-suggett tad-data u jinforma lis-suggett tad-data bil-possibbilta li jitressaq ilment lill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Data jew li jintalab rimedju gudizzjarju quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

3. Il-kontrollur ghandu jirriezamina l-applikazzjoni tar-restrizzjonijiet imsemmija f'din id-Decizjoni, li jinqraw flimkien
mal-Annessi applikabbli ta’ din id-Decizjoni, kull sitt xhur minn meta tigi adottata u fl-gheluq tal-procedura rilevanti. Wara,
ghall-finijiet tal-attivitajiet u tal-proceduri stabbiliti fl-Annessi [, II, II, IV, V, VI, VIl u VIII ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur
ghandu jimmonitorja l-htiega li tinzamm kwalunkwe restrizzjoni fuq bazi annwali.

Artikolu 14

Riezami mill-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data

1. L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jigi infurmat minghajr dewmien zejjed kull meta d-drittijiet tas-suggetti
tad-data jigu ristretti fkonformita ma’ din it-Tagsima. L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu, sa fejn ikun possibbli, jigi
kkonsultat qabel u matul il-procedura ta’ restrizzjoni u jkun involut fil-valutazzjoni. L-involviment tal-Uffi¢jal tal-
Protezzjoni tad-Data ghandu jigi ddokumentat fnota li ghandha tigi prodotta mill-kontrollur. In-nota ghandha
tiddokumenta l-informazzjoni li tkun giet kondiviza mal-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data.

Meta jitlob dan, l-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data ghandu jinghata access ghal kwalunkwe dokument li jkun fih elementi
fattwali u legali sottostanti.

2. L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data jista’ jitlob mill-kontrollur riezami tar-restrizzjonijiet. L-Uffi¢jal tal-Protezzjoni tad-Data
ghandu jigi infurmat bil-miktub dwar l-eZitu tar-riezami mitlub.

KAPITOLU III

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 15
Annessi

L-Annessi ta’ din id-Decizjoni jifformaw parti integrali minn din id-Decizjoni.

Artikolu 16
Dhul fis-sehh

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-18 ta’ Mejju 2021.

Fisem I-Awtorita ghall-partiti politici Ewropej u
I-fondazzjonijiet politici Ewropej
Id-Direttur
M. ADAM
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ANNESS |

Proceduri dixxiplinari, inkjesti amministrattivi u investigazzjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet li
jikkoncernaw lill-persunal

(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar tad-data personali mill-kontrollur ghall-fini tal-proceduri stabbiliti fil-
paragrafu 2.

2. Dan l-Anness jistabbilixxi l-kundizzjonijiet specifici li fihom, meta jsiru proceduri dixxiplinari, inkjesti amministrattivi
u investigazzjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet li jikkoncernaw lill-persunal skont l-Artikolu 86 u tal-Anness IX tar-
Regolamenti tal-Persunal, kif ukoll investigazzjonijiet fl-ambitu ta’ talbiet ghal assistenza pprezentati skont I-Artikolu 24
tar-Regolament tal-Persunal u fir-rigward ta’ allegati kazijiet ta’ fastidju, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-
Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-Regolament (UE) 20181725 kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet
tieghu jikkorrispondu ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, bl-ghan li jigu
salvagwardjati:

(a) objettivi importanti ohrajn ta’ interess pubbliku generali tal-Unjoni, bhall-kapacita tal-Awtorita li tikkonforma mal-
obbligi taghha fl-ambitu tar-Regolamenti tal-Persunal u li tattwa l-politika interna taghha fil-qasam tar-reklutagg tal-
persunal, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(c), tar-Regolament (EU) 2018/1725,

(b) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ ksur ta’ etika ghal professjonijiet regolati,
fkonformita mal-Artikolu 25(1)(f), tar-Regolament (UE) 2018/1725,

(c) funzjoni ta’ monitoragg, ta’ spezzjoni jew funzjoni regolatorja marbuta, anki jekk okkazjonalment, mal-ezercitar ta’
awtorita uffi¢jali fkazijiet imsemmija fl-Artikolu 25(1)(c), tar-Regolament (UE) 2018/1725, fkonformita mal-Artikolu
25(1)(g) tieghu, u

(d) il-protezzjoni tad-drittijiet u tal-libertajiet ta’ suggetti tad-data ohrajn, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(h), tar-
Regolament (UE) 2018/1725.

hed

Dan I-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:

data ta’ identifikazzjoni;

VO Rt

data ta’ kuntatt;

¢) data professjonali;

&

data dwar il-prezenza ta’ persuni;

data dwar l-attivitajiet esterni ta’ persuni;

—_ o~ o~ =
= o

data li tizvela l-origini razzjali jew etnika, it-twemmin religjuz jew filosofiku jew data li tikkoncerna s-sahha;

©

kull data ohra relatata mas-suggett tal-proceduri dixxiplinari rilevanti, mal-inkjesti amministrattivi u mal-investigaz-
zjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet li jikkoncernaw lill-persunal imwettqa mill-Awtorita.

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35
u 36 tar-Regolament (UE) 20181725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu
ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, meta l-ezercizzju ta’ dawk
id-drittijiet ikun jikkomprometti l-iskop u l-effikacja tal-proceduri dixxiplinari, l-inkjesti amministrattivi jew l-investigaz-
zjonijiet relatati ma’ kwistjonijiet li jikkoncernaw lill-persunal, inkluzi l-investigazzjonijiet dwar allegati kazijiet ta’ fastidju,
jew ikun jaffettwa b’'mod negattiv id-drittijiet u l-libertajiet ta’ suggetti tad-data ohrajn.
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ANNESS II
Proceduri tal-ghazla
(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-kontrollur ghall-fini tat-twettiq tal-proceduri tal-ghazla.
2. Dan l-Anness jistabbilixxi l-kundizzjonijiet specifici li fihom, waqt l-izvolgiment tal-proceduri ta’ ghazla (),

il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) 2018/1725, bl-ghan li jigu salvagwardjati:

(a) objettivi importanti ohrajn ta’ interess pubbliku generali tal-Unjoni, bhall-kapacita tal-Awtorita li tikkonforma mal-
obbligi taghha fl-ambitu tar-Regolamenti tal-Persunal u li tattwa l-politika interna taghha fil-qasam tar-reklutagg tal-
persunal, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(c), tar-Regolament (EU) 2018/1725, u

(b) il-protezzjoni tad-drittijiet u tal-libertajiet ta’ suggetti tad-data ohrajn, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(h), tar-
Regolament (UE) 2018/1725.

3. Dan l-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:

—

a) data ta’ identifikazzjoni;
(b) data ta’ kuntatt;

¢) data professjonali;

[N

) diskorsi rregistrati jew testijiet tal-kandidati;

e) skedi ta’ evalwazzjoni;

(
(
(
(f) kull data ohra relatata ghall-proceduri ta’ ghazla rilevanti mwettqa mill-Awtorita.

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tad-dritt tas-suggetti tad-data
li jaccedu ghad-data personali taghhom skont I-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) 2018/1725 meta l-ezercizzju ta’ dan
id-dritt ikun jikkomprometti l-iskop u l-effikacja ta’ tali proceduri ta’ ghazla, b’'mod partikolari billi jizvela l-valutazzjonijiet
li jkunu saru mill-kumitati ta’ ghazla, jew ikunu jaffettwa b'mod negattiv id-drittijiet u I-libertajiet ta’ suggett tad-data ohrajn,
b'mod partikolari billi jizvela d-data personali ta’ kandidati ohrajn. Ir-restrizzjoni ghall-protezzjoni tad-drittijiet u
Iibertajiet ta’ suggetti ohra tad-data ghandha tigi applikata biss f'¢irkostanzi eccezzjonali hafna.

(3) Durata tar-restrizzjonijiet

B'deroga mill-Artikolu 13 ta’ din id-Decizjoni, ir-regoli li gejjin ghandhom japplikaw fir-rigward tad-durata tar-

restrizzjonijiet:

— Ir-restrizzjonijiet applikati ghal dan l-Anness ghandhom jibqghu japplikaw sakemm ir-ragunijiet li jiggustifikawhom
jibqghu applikabbli.

— Il-kontrollur ghandu jnehhi r-restrizzjoni meta r-ragunijiet ghal restrizzjoni ma jibqghux jezistu u s-suggett tad-data
jkun talab access mill-gdid ghad-data personali kkoncernata. Fl-istess waqt, il-kontrollur ghandu jipprovdi r-ragunijiet

ewlenin ghar-restrizzjoni lis-suggett tad-data u jinforma lis-suggett tad-data bil-possibbilta i jitressaq ilment lill-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data jew li jintalab rimedju gudizzjarju quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

(") Dan jinkludi proceduri tal-ghazla ghal persunal temporanju u kuntrattwali kif ukoll kompetizzjonijiet interni.
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ANNESS III

Ezaminazzjoni tal-ilmenti mill-persunal
(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar ta’” data personali mill-kontrollur ghall-fini ta’ pprocessar tal-ilmenti skont
ir-Regolamenti tal-Persunal.

2. Dan l-Anness jistabbilixxi I-kundizzjonijiet specifici li fihom, waqt l-ezami tal-ilmenti tal-persunal skont I-Artikolu 90
tar-Regolament tal-Persunal ('), il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-Regolament
(UE) 2018/1725 kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu ghad-drittijiet u ghall-
obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, bl-ghan li jigu salvagwardjati:

(a) objettivi importanti ohrajn ta’ interess pubbliku generali tal-Unjoni, bhall-kapacita tal-Awtorita li tikkonforma mal-
obbligi taghha fl-ambitu tar-Regolamenti tal-Persunal, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(c), tar-Regolament
(UE) 2018/1725,u

(b) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ ksur ta’ etika ghal professjonijiet regolati,
fkonformita mal-Artikolu 25(1)(f), tar-Regolament (UE) 2018/1725.

hed

Dan I-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:

—

a) data ta’ identifikazzjoni;
(b) data ta’ kuntatt;
¢) data professjonali;

(
(d) id-data l-ohra kollha relatata mal-ilmenti rilevanti li jsiru mill-persunal.

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35
u 36 tar-Regolament (UE) 20181725 kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu
ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, meta l-ezer¢izzju ta’ dawk
id-drittijiet ikun jikkomprometti proceduri tal-ilment fl-ambitu tar-Regolamenti tal-Persunal.

() Fl-ezaminazzjoni tal-ilmenti mill-membri tal-persunal skont l-Artikolu 90 tar-Regolamenti tal-Persunal, l-Awtorita tista’ tipprocessa
data personali ta’ membri tal-persunal li ma jkunux l-ilmentatur ghall-finijiet ta’ verifika tal-konformita mal-principju ta’ trattament
indags.
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ANNESS IV

Awditi interni
(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-kontrollur ghall-fini tat-twettiq tal-awditi interni.

2. Dan l-Anness jistabbilixxi l-kundizzjonijiet specifi¢i li fihom, waqt l-izvolgiment tal-awditi interni ghall-fini tar-
Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 ('), il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-
Regolament (UE) 20181725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu ghad-
drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, bl-ghan li jigu salvagwardjati:

(a) objettivi importanti ohrajn ta’ interess pubbliku generali tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, b'mod partikolari l-interess
finanzjarju tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(c), tar-Regolament (UE) 2018/1725, u

(b) funzjoni ta’ monitoragg, ta’ spezzjoni jew funzjoni regolatorja marbuta, anki jekk okkazjonalment, mal-ezer¢itar ta’
awtorita uffi¢jali fkazijiet imsemmija fl-Artikolu 25(1)(c), tar-Regolament (UE) 2018/1725, fkonformita mal-Artikolu
25(1)(g) tieghu.

3. Dan l-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:

—

a) data ta’ identifikazzjoni;
(b) data ta’ kuntatt;

¢) data professjonali;

[N

) data finanzjarja;

=

data dwar il-prezenza ta’ persuni;

(
(
(e) data dwar it-traffiku;
(
(

=

g) data dwar l-attivitajiet esterni ta’ persuni;

(h) data dwar l-affiljazzjoni politika;
(

i) 1id-data l-ohra kollha relatata mas-suggett tal-attivita tal-awditjar rilevanti.

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35
u 36 tar-Regolament (UE) 20181725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu
ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, meta l-ezer¢izzju ta’ dawk
id-drittijiet ikun jikkomprometti l-izvolgiment tal-awditi interni mill-Awtorita.

() Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE)
Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 2832014, u
d-De¢izjoni Nru 541/2014/UE, u li jhassar ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).
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ANNESS V
Proceduri gudizzjarji
(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar tad-data personali mill-kontrollur ghall-fini tal-procedimenti gudizzjarji.

2. Dan l-Anness jistabbilixxi l-kundizzjonijiet specifici li fihom il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-
Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet
tieghu jikkorrispondu ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, sabiex tigi
salvagwardjata l-protezzjoni tal-procedimenti gudizzjarji, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(e), tieghu.

3. Dan l-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:

—

a) data ta’ identifikazzjoni;
(b) data ta’ kuntatt;

¢) data professjonali;

oL

(
(d) data finanzjarja;

() data dwar it-traffiku;

(f) data dwar il-prezenza ta’ persuni;

(¢) data dwar l-attivitajiet esterni ta’ persuni;

(h) id-data l-ohra kollha relatata mas-suggett tal-proceduri gudizzjarji rilevanti.

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35
u 36 tar-Regolament (UE) 20181725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu
ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, meta l-ezercizzju ta’ dawk
id-drittijiet ikun jikkomprometti l-izvolgiment tal-procedimenti gudizzjarji.
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ANNESS VI

Attivitajiet ta’ verifika, monitoragg u investigazzjoni
(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali mill-kontrollur ghall-fini tal-izvolgiment ta’ attivitajiet ta’
verifika, monitoragg u investigazzjoni fis-sens tal-paragrafu 2.

2. Dan l-Anness jistabbilixxi l-kundizzjonijiet specifici li fihom, waqt l-izvolgiment tal-attivitajiet ta’ verifika, monitoragg

u investigazzjoni rigward il-partiti politici Ewropej, il-fondazzjonijiet politici Ewropej u l-applikanti ghar-registrazzjoni,

il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll tal-

Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa

21 tar-Regolament inkwistjoni, bl-ghan li jigu salvagwardjati:

(a) objettivi importanti ohrajn ta’ interess pubbliku generali tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, b'mod partikolari
r-registrazzjoni u s-supervizjoni tal-partiti politici Ewropej u tal-fondazzjonijiet politici Ewropej fkonformita mal-
missjoni fdata fidejn l-Awtorita skont ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 (),

(b) objettivi importanti ohrajn ta’ interessi pubbli¢i generali tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, b'mod partikolari l-interess
finanzjarju tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(c), tar-Regolament (UE) 20181725,

(c) funzjoni ta’ monitoragg, ta’ spezzjoni jew funzjoni regolatorja marbuta, anki jekk okkazjonalment, mal-ezer¢itar ta’
awtorita uffi¢jali fkazijiet imsemmija fl-Artikolu 25(1)(b) u (c), tar-Regolament (UE) 2018/1725, fkonformita mal-
Artikolu 25(1)(g), tieghu, u

(d) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u Il-prosekuzzjoni ta’ reati jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali,
fkonformita mal-Artikolu 25(1)(b), tar-Regolament (UE) 2018/1725,

3. Dan l-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:

—
o
=

data ta’ identifikazzjoni;
(b) data ta’ kuntatt;

¢) data professjonali;

data finanzjarja;

e) data dwar it-traffiku;

_~ o~ o~ =~
oL
=

f) data dwar il-prezenza ta’ persuni;

(g) data dwar l-attivitajiet esterni ta’ persuni;
(h) data dwar l-affiljazzjoni politika;

(

i) id-data l-ohra kollha relatata mas-suggett tal-monitoragg u tal-investigazzjonijiet rilevanti mwettqa mill-Awtorita.

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35
u 36 tar-Regolament (UE) 20181725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu
ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, meta l-eZercizzju ta’ dawk
id-drittijiet ikun jikkomprometti l-iskop u l-effika¢ja tal-attivitajiet ta’ verifika, monitoragg u investigazzjoni mwettqa mill-
Awtorita, inkluz billi jizvela l-istrumenti u l-metodi investigattivi taghhom.

() Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 1141/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2014 dwar lstatut u
I-finanzjament tal-partiti politici Ewropej u I-fondazzjonijiet politici Ewropej (GUL 317, 4.11.2014, p. 1).
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ANNESS VIl

Kooperazzjoni mal-Uffi¢¢ju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (“OLAF”)

(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar ta’ data personali, b'mod partikolari t-trasferiment ta’ data personali, mill-
kontrollur ghall-fini li I-OLAF jinghata informazzjoni u dokumenti, jigu notifikati l-kazijiet lill-OLAF jew jigu pprocessati
informazzjoni u dokumenti li jkunu gejjin minghand I-OLAF.

2. Dan l-Anness jistabbilixxi I-kundizzjonijiet specifici li fihom, meta I-OLAF jinghata l-informazzjoni u d-dokumenti fuq
talba tal-OLAF jew fuq inizjattiva tieghu, meta jigu notifikati l-kazijiet lill-OLAF jew meta jigu pprocessati informazzjoni u
dokumenti li jkunu gejjin mill-OLAF, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-
Regolament (UE) 2018/1725 kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu ghad-drittijiet
u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, bl-ghan li jigu salvagwardjati:

(a) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u I-prosekuzzjoni ta’ reati jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali,
fkonformita mal-Artikolu 25(1)(b), tar-Regolament(UE) 20181725, u

(b) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ ksur ta’ etika ghal professjonijiet regolati,
fkonformita mal-Artikolu 25(1)(f), tar-Regolament (UE) 2018/1725.

3. Qabel ma japplika restrizzjoni skont il-paragrafu 2, il-kontrollur ghandu jikkonsulta lill-OLAF dwar il-htiega ta’ tali
restrizzjoni sakemm il-kontrollur ma jkunx cert li restrizzjoni tkun indispensabbli ghar-ragunijiet stabbiliti fis-
subparagrafi (a) u (b) tal-paragrafu 2, jew jekk tali konsultazzjoni tikkomprometti l-attivitajiet tal-OLAF.

4. Dan l-Anness ma ghandux japplika ghall-ipprocessar tad-data personali meta I-OLAF jagixxi bhala kontrollur, b'mod
partikolari meta [-OLAF jipprocessa data personali mizmuma fil-bini tal-Awtorita skont l-Artikoli 4(2) u 6 tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

2l

Dan I-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:
(a) data ta’ identifikazzjoni;

(b) data ta’ kuntatt;

(c) data professjonali;

(d) data finanzjarja;

() data dwar it-traffiku;

(f) data dwar il-prezenza ta’ persuni;

(g) data dwar l-attivitajiet esterni ta’ persuni;

(h) data dwar l-affiljazzjoni politika;

(i) id-data l-ohra kollha relatata mas-suggett tal-investigazzjoni rilevanti mwettqa mill-OLAF jew mill-Awtorita
fkooperazzjoni mal-OLAF.

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

1. Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35
u 36 tar-Regolament (UE) 2018/1725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu
ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, meta l-ezerc¢izzju ta’ dawk
id-drittijiet ikun jikkomprometti l-iskop u l-effikacja tal-attivitajiet investigattivi tal-OLAF jew tal-attivitajiet investigattivi
tal-Awtorita fkooperazzjoni mal-OLAF, inkluz billi jizvela l-istrumenti u I-metodi investigattivi taghhom.

() Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Uffi¢¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (KE) u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).
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2. Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, l-Awtorita tista’ tirrestringi d-drittijiet u l-obbligi msemmija fil-
paragrafu 1 fir-rigward tad-data personali miksuba mill-OLAF, meta l-ezercizzju ta’ dawk id-drittijiet u l-obbligi jkun jista’
jigi ristrett mill-OLAF abbazi tal-Artikolu 2(3) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1962 ().

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2018/1962 tal-11 ta’ Dicembru 2018 li tistabbilixxi regoli interni dwar l-ipprocessar ta’ data
personali mill-Uffi¢¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) fir-rigward tal-ghoti ta’ informazzjoni lis-suggetti tad-data u r-restrizzjoni ta’
certi drittijiet taghhom skont l-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 315,
12.12.2018, p. 41).
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ANNESS VIII

Kooperazzjoni mal-Istati Membri fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet kriminali jew finanzjarji
(1) Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan l-Anness japplika ghall-ipprocessar mill-kontrollur ta’ data personali, b'mod partikolari t-trasferiment ta’ data
personali, bl-ghan li jipprovdi lill-awtoritajiet nazzjonali b'informazzjoni u b’dokumenti li huma jitolbu fil-qafas ta’
investigazzjonijiet kriminali jew finanzjarji.

2. Dan l-Anness jistabbilixxi I-kundizzjonijiet specifici li filhom, meta l-awtoritajiet nazzjonali jinghataw informazzjoni u
dokumenti li jitolbu fil-kuntest ta’ investigazzjonijiet kriminali jew finanzjarji ('), il-kontrollur jista’ jirrestringi
l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35 u 36 tar-Regolament (UE) 20181725, kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn
id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 ta’ dak ir-Regolament,
bl-ghan li jissalvagwardja:

(a) il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali,
fkonformita mal-Artikolu 25(1)(b), tar-Regolament (UE) 2018/1725,

(b) il-protezzjoni tal-indipendenza gudizzjarja u l-procedimenti gudizzjarji, fkonformita mal-Artikolu 25(1)(e), tar-
Regolament (UE) 2018/1725, u

() il-prevenzjoni, l-investigazzjoni, id-detezzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ ksur ta’ etika ghal professjonijiet regolati,
fkonformita mal-Artikolu 25(1)(f), tar-Regolament (UE) 2018/1725.

had

Dan |-Anness japplika ghall-kategoriji ta’ data personali li gejjin:

data ta’ identifikazzjoni;

—_ =~
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data ta’ kuntatt;

data professjonali;

(¢)
-~

&

data finanzjarja;
komunikazzjonijiet elettronici;

data dwar it-traffiku;

o= = & & &
= o

=

g) data dwar il-prezenza ta’ persuni;

h) id-data l-ohra kollha relatata mas-suggett tal-investigazzjoni rilevanti mwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali.

—

(2) Restrizzjonijiet applikabbli

Soggett ghall-Artikoli 8 sa 13 ta’ din id-Decizjoni, il-kontrollur jista’ jirrestringi l-applikazzjoni tal-Artikoli 14 sa 21, 35
u 36 tar-Regolament (UE) 2018/1725 kif ukoll tal-Artikolu 4 relatat sa fejn id-dispozizzjonijiet tieghu jikkorrispondu
ghad-drittijiet u ghall-obbligi previsti fl-Artikoli 14 sa 21 tar-Regolament inkwistjoni, meta l-ezer¢izzju ta’ dawk
id-drittijiet ikun jikkomprometti l-iskop u l-effikacja tal-investigazzjonijiet kriminali u finanzjarji nazzjonali.

(") L-Awtorita hija mehtiega li tipprovdi lill-awtoritajiet nazzjonali bl-informazzjoni u bid-dokumenti mitluba skont il-principju tal-
kooperazzjoni leali minqux fl-Artikolu 4(3) tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea.
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